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ATMOS LC 27 / Medi-Vac® | ATMOS LC 27 Battery / Medi-Vac® A.I\lnjs

Beachten Sie die Gebrauchsanweisung!
m Please note the operating instructions!

Respectez les instructions d'utilisation !

Preste atencién al Manual de Instrucciones!

Diese Anleitung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung!
A This card does not replace the operating instructions!

Ce manuel ne remplace pas le mode d'emploi !

Esta guia no sustituye el Manual de Instrucciones!

C€ o124

MedizinTechnik

Bedienfeld / Control panel / Commandes / Panel de control
Tragegriff / Handle / Poignée de transport / Asa
Manometer / Vacuum gauge / Manométre / Manémetro

Vakuumregulierung / Vacuum regulation / Réglage de la dé-
pression / Regulador de vacio

Anschluss fur Steckernetzteil / Connection for power supply
unit / Connexion pour alimentation / Conexién a red

Medi-Vac®-AulRenbehalter / Medi-Vac® external canister / Bocal
extérieur Medi-Vac® / Contenedor exterior Medi-Vac®

Halterung fir Medi-Vac®-Aul3enbehalter / Support for Me-
di-Vac® canister system / Support pour systeme de recueil Me-
di-Vac® / Soporte para el sistema de contenedores Medi-Vac®

Medi-Vac®-Absaugbeutel / Medi-Vac® suction bag / Poche
d'aspiration Medi-Vac® / Bolsa de aspiracion Medi-Vac®

Winkel (Anschluss Einmal-Absaugschlauch) / Angle (connection
disposable suction hose) / Raccord coudé (Connexion
tubulure a usage unique) / Conexioén angulada para tubo de
aspiracion desechable

Bakterienfilterkartusche Einwegsystem / Bacterial filter car-
tridge disposable system / Cartouche de filtre antibactérien
pour systéeme a usage unique / Cartucho filtro bacteriano para
sistema desechable

Vakuumverbindungsschlauch / Vacuum hose / Tubulure de

raccordement / Tubo de vacio
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Vor der Absaugung | Before suction | Avant l'aspiration | Antes de la succion
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